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SOMMAIRE EXÉCUTIF  

[ΩŀǊǘƛŎƭŜ 75 du Règlement sur le Prélèvement des Eaux et leur Protection (RPEP), entré en vigueur le 

1er avril 2015, exige que les responsables ŘΩǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ de catégorie мΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire 

alimentant plus de 500 personnes et au moins une résidence, réalisent une analyse de vulnérabilité de 

leur ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ р ŀƴǎΦ Les premiers rapports doivent être soumis au MELCC avant le 

1er avril 2021. Cette première analyse de la vulnérabilité du site de ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩusine de traitement 

ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭΩ!.± ŘŜs 7 en collaboration avec le Centre de recherche, 

développement et validation des technologies et procédés de traitement des eaux (CREDEAU) de ƭΩ;Ŏole 

Polytechnique, pour la Ville de Gatineau.   

[ΩǳǎƛƴŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ό¦tEP) Gatineau est alimentée par un tronçon de la rivière des 

Outaouais. Ce rapport présente ǳƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 

ŘΩeau potable. Ces sections incluent des informations détaillées sur les sujets suivants : les structures de 

la ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ōŀǊǊƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǎǘƻŎƪŞǎ Řŀƴǎ ƭΩǳǎƛƴŜΣ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ 

ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ ǳƴŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ redondance des équipements danǎ ƭΩǳǎƛƴŜΣ ƭŀ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ŘŜ 

ƭΩ¦t9t ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀƴƴŜ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ, ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩƛnterconnexion entre les UPEP de la Ville de Gatineau, 

ƭŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ƳŜǎǳǊŞǎ Ŝƴ Ŏƻƴǘƛƴǳ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΣ une évaluation de la robustesse du traitement pour 

lΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭϥ¦tEP. Les aires de protection 

du site de prélèvement sont présentées à la figure 1. 

[ΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛon immédiate est localisée dans le secteur DŀǘƛƴŜŀǳΦ [ΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘection intermédiaire 

couvre les territoires des secteurs ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ Ŝǘ IǳƭƭΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŘŜ /ƘŜƭǎŜŀΦ 

[ΩŀƛǊŜ ŞƭƻƛƎƴŞŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ře Gatineau est la partie du bassin versant de la rivière des 

Outaouais, située sur le territoire québécois, se déversant en amont de la ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ.
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Figure 1 : Cartes des aires de protectioƴ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau. A : Aire immédiate (en vert). B : Aire de protection intermédiaire (en 

orange). C : Aire de protection éloignée (partie située au Québec uniquement). 
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[ΩŀƴƴŜȄŜ L± ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 69 du RPEP (Gouvernement du Québec, 2014) exige que la vulnérabilité des eaux 

exploitées soit évaluée par la détermination de six indicateurs. Un bilan des niveaux de vulnérabilité du 

ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau est présenté pour chaque indicateur au tableau 1. 

 

 Tableau 1 : Bilan des niveaux de vulnérabilité du sƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau. 

Indicateurs de vulnérabilité 

Méthode 

principale 
Autres méthodes Niveau de vulnérabilité 

final * 
(méthode 1) (méthode 2) (méthode 3) 

A Physique ÉLEVÉ ÉLEVÉ na ÉLEVÉ 

B Microorganismes 
FAIBLE 

ÉLEVÉ 
na 

ÉLEVÉ 
FAIBLE**  na 

C Matières fertilisantes FAIBLE FAIBLE na FAIBLE 

D Turbidité FAIBLE na na FAIBLE 

E Substances inorganiques na MOYEN na MOYEN 

F Substances organiques na MOYEN na MOYEN 

na : non applicable  
* correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé parmi les différentes analyses réalisées 

** résultats des analyses complémentaires pour la méthode B1 

 

Les analyses de la vulnérabilité exigent également un inventaire complet des activités anthropiques 

existantes, des événements potentiels et des affectations du territoire qui soƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŀ 

qualité ou la quantité des eaux exploitées par le prélèvement.  

[ΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ Ŝǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŀǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau sont réalisés 

sur les rives québécoises de la rivière des Outaouais et dans les superficies drainées par les bassins de 

drainage urbains (BDU) (Figure 2).  

[ΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŎƻƳǇƭŜǘ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ ŀ ŞǘŞ ŘǊŜǎǎŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǘ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜΦ 

!Ŧƛƴ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎ ǇǊincipales et des événements potentiels, 

la méthodologie développée par Polytechnique Montréal dans les bassins de drainage urbain a été suivie.  
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Figure 2 Υ [Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau sur la rive québécoise de la rivière des Outaouais. BDU unitaires, pseudo-séparatifs et pluviaux dont les 
poiƴǘǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ǎƻƴǘ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭΩaire de protection intermédiaire. 
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LΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ est effectuée pour les activités anthropiques (tableau 2) et pour les événements 

potentiels (tableau 3), aussi les affectations du territoire sont inventoriées (tableaux 4). Finalement, les 

causes probables des problèmes associés à chacun des indicateurs avec un niveau de risque moyen ou 

élevé sont identifiées (tableau 5).  

Tableau 2. Risques potentiels à la qualiǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǎǎƻŎƛŞǎ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎΦ 

Risque potentiel Menace(s) évaluée(s) Niveau de risque déterminé 

Substances radioactives 7 substances Moyen 

{ǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ 
!ǳŎǳƴŜ {¢9t Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ 

protection intermédiaire, 34 dans 
ƭΩŀƛǊŜ ŞƭƻƛƎƴŞŜ (Québec) 

Très faible 

Débordement des eaux usées 
44 ouvrages de débordement 

évalués (indice DEU-2) 
3 Très 
élevé 

13 
Élevé 

19 
Moyen 

4 
Faible 

5 Très 
faible 

Raccordements inversés 7 ruisseaux urbains Moyen 

Rejets industriels 3 Installations industrielles 1 Élevé 1 Moyen 
1 

Indéterminé 

Sols contaminés 33 bassins de drainage urbains 1 Élevé 
10 

Moyen 
15 Faible 

7 Très 
faible 

{ƛǘŜǎ ŘΩŜƴǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŜƛƎŜ о ǎƛǘŜǎ ŘΩŜƴǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŜƛƎŜ Moyen 

 

¢ŀōƭŜŀǳ оΦ wƛǎǉǳŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǎǎociés aux événements potentiels.  

Risque potentiel {ŎŞƴŀǊƛƻ ζ ǇƛǊŜ Ŏŀǎ η ŞǾŀƭǳŞ Niveau de risque déterminé 

Substances 
radioactives 

Déversement accidentel de substances 
radioactives par les Laboratoires de Chalk River 

Faible 

Déversement dans un tributaire du site de 
prélèvement lors du transport 

Faible 

Hydrocarbures 

wǳǇǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩƻƭŞƻŘǳŎ traversant la rivière 
Rideau 

Faible 

wǳǇǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩƻƭŞƻŘǳŎ traversant le bassin 
versant de la rivière Rideau 

Faible 

Hydrocarbures 
Déversement accidentel de produits pétroliers 
ŜƴǘǊŜǇƻǎŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ 

et intermédiaire 
Moyen 

Matières 
dangereuses 

Déversement accidentel de matières 
dangereuses en circulation dans les corridors 

de transport (BDU) 

5 Très 
élevé  

(+ 8 ponts) 

4 
Élevé 

7 
Moyen 

13 
Faible 

44 
Très 

faible 

Matières 
dangereuses 

Déversement accidentel de matières 
dangereuses en circulation par camion (BDU) 

33 Très 
élevé 

5 Élevé 2 Indéterminé 

Matières 
dangereuses 

Déversement accidentel de matières 
dangereuses en circulation par train (BDU) 

15 Très faible (+ 1 pont) 

Matières 
dangereuses 
entreposées 

Déversement accidentel de matières 
dangereuses entreposées dans les BDU (sites) 

2 Moyen 4 Très faible 

Eaux usées 
9ŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ 

(km) 

1,65 km  

Élevé ou très élevé 
51,2 km 

Indéterminé 
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Risque potentiel {ŎŞƴŀǊƛƻ ζ ǇƛǊŜ Ŏŀǎ η ŞǾŀƭǳŞ Niveau de risque déterminé 

Eaux usées 
5ŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝƴ 

circulation par bateau de plaisance 
Très faible 

Hydrocarbures 
5ŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Ŝƴ 

circulation par bateau de plaisance 
Élevé 

 

Tableau 4. Inventaire des affectations du territoire qui sont des sources de pollution diffuse  

Risque potentiel Menace évaluée Zone à risque 

Ruissellement urbain  
(pollution diffuse) 

Activités anthropiques: 
industrielle, agricole, 

commerciale, transport, golf, 
carrières et gravières (BDU) 

4 Très 
élevé 

12 
Élevé 

18 
Moyen 

12 
Faible 

27 Très 
faible 

Terrains de golf (aire 
intermédiaire) 

2 

 

Tableau 5 : Identification des causes probables des problèmes soulevés par des indicateurs de vulnérabilité 
ayant un niveau moyen ou élevé. 

Indicateur 
Niveau de 

vulnérabilité 
Causes probables  

Vulnérabilité physique Élevé 
Le frasil, collision entre la prise d'eau et un bateau, 

inondations et changements climatiques. 

Vulnérabilité aux 
microorganismes 

Élevé 

[Ŝǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ 
ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜs, les effluents des 
ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ƛƴǾŜǊǎŞǎΣ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ 

Outaouais, les installations septiques Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
sources inconnues (possiblement le ruissellement 

urbain). 

Vulnérabilité aux 
substances 

inorganiques 
Moyen 

[Ŝǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩépuration, les 
ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ 

raccordements inversés, le ruissellement urbain, les 
ǎƛǘŜǎ ŘΩŜƴǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŜƛƎŜΣ les rejets industriels et 

les installations septiques. 

Vulnérabilité aux 
substances 
organiques 

Moyen 

Les effluenǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ 
ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ 

raccordements inversés, le ruissellement urbain, les 
ǎƛǘŜǎ ŘΩŜƴǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ neige, les rejets industriels, les 

sols contaminés et les installations septiques. 
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1 

 

INTRODUCTION 

Mise en contexte 

Le Règlement sur le Prélèvement des Eaux et leur Protection (RPEP), entré en vigueur le 1er avril 2015, 

ŜȄƛƎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘΩǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ 1, ŎΩŜǎǘ-à-dire alimentant plus 

de 500 personnes et au moins une résidence, réalisent une analyse de vulnérabilité de leur source dΩŜŀǳ 

potable à tous les 5 ans (art. 75) (Gouvernement du Québec, 2014). Les premiers rapports doivent être 

soumis au MELCC avant le 1er avril 2021. Le rapport doit contenir les éléments suivants : 

« 1° la localisation du site de prélèvement et une description de son aménagement; 

2° le plan de localisation des aires de protection immédiate, intermédiaire et éloignée, lequel doit 

permettre de déterminer les limites sur le terrain; 

3° les niveaux de vulnérabiliǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŞǾŀƭǳŞǎ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 69 pour chacun des 

ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ǇǊŞǾǳǎ Ł ƭΩŀƴƴŜȄŜ IV; 

4° au regard des aires de protection immédiate et intermédiaire, les activités anthropiques, les 

affectations du territoire et les évènements potentiels qui sƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 

significative, la qualité et la quantité des eaux exploitées par le prélèvement; 

рϲ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ǉǳƛ ƴŜ ǊŜŎƻǳǇŜ Ǉŀǎ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 

immédiate et intermédiaire, les activités anthropiques, les affectations du territoire et les 

ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ 

quantité des eaux exploitées par le prélèvement; 

6° une évaluation des menaces que représentent les activités anthropiques et les évènements 

potentiels répertoriés en vertu des paragraphes 4 et 5; 

7° une identification des causes pouvant expliquer, pour chacun des indicateurs prévus à 

ƭΩŀƴƴŜȄŜ IV, les niveaux de vulnérabilité des eaux de surface évalués moyen ou élevé. »  (art. 75 du 

RPEP (Gouvernement du Québec, 2014)).  

!Ŧƛƴ ŘΩŜƴŎŀŘǊŜǊ Ŝǘ ŘΩǳƴƛŦƻǊƳƛǎŜǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞΣ ƭŜ a9[// ŀ publié en 2015 et 

mis à jour en 2018, le Guide de réalisation des analyses de la vulnérabilité des sources destinées à 

ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŀǳ vǳŞōŜŎ όŀǇǇŜƭŞ Guide Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǘŜ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘύ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳΦ [Ŝ Duide ǇǊŞŎƛǎŜ ƭŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŜǎ 

livrables attendus : (1) la caractérisation du site de prélèvement, όнύ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ 

ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ƻǳ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŜȄǇƭƻƛǘŞŜǎ, Ŝǘ όоύ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ ŀǳȄ ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳΦ  

En avril 2017, ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŘŜǎ т ό!.± ŘŜǎ тύ Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ le Centre de recherche, 

développement et validation des technologies et procédés de traitement des eaux (CREDEAU) de 

Polytechnique Montréal a été mandatée pour compléter les analyǎŜǎ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ 

potable de la ville de Gatineau. Toutes les usines sont localisées en milieu urbanisé. Une méthodologie 

adaptée aux milieux densément urbanisés a été proposée et regroupe ǳƴŜ ŦƛŎƘŜ ŘΩƛƴŦormation décrivant 

la méthodologie développée par bassin de drainage urbain (BDU) ainsi que six fiches techniques 

Şǘŀōƭƛǎǎŀƴǘ ǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Řǳ ǊƛǎǉǳŜ ŀǎǎƻŎƛŞ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎ Ŝǘ 

aux évènements potentiels répertoriés dans les aires de protection immédiate et intermédiaire des sites 

de prélèvement de surface en milieu urbain dense. Cette méthodologie est disponible pour consultation 
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par toutes les municipalités québécoises et organismes de bassins versants (OBV) sur le Portail des 

ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ όt/9ύ Řǳ a9[//Φ 

Structure du rapport 

La structure de ce rapport reprend celle proposée dans le Guide du MELCC tout en y ajoutant des 

informations et analyses complémentaires. La section 1 présente (1) le site du prélèvemeƴǘ Ŝǘ ƭΩǳǎƛƴŜ ŘŜ 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳΣ όнύ ƭŀ ŘŞƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜΣ 

ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ Ŝǘ ŞƭƻƛƎƴŞŜ Ŝǘ όоύ ƭŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳΦ 

[ΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŀ ƳŞǘhodologie sont précisées Ł ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ нΦ [ΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŀ 

détermination du potentiel de risque associé aux activités anthropiques et aux évènements potentiels 

sont décrits aux sections о Ŝǘ п ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘΦ [ŀ ǎŜŎǘƛƻƴ р ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ŀŦŦŜŎǘŀtions du 

territoire et la section 6 identifie les causes probables des menaces identifiées. Finalement, la section 7 

identifie les informations manquantes ǉǳΩƛƭ ǎŜǊŀƛǘ ǳǘƛƭŜ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ Ŝǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜ ǾŜǊǎƛƻƴ 

ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ. 
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1 CARACTÉRISATION DU SITE DE PRÉLÈVEMENT DΩEAU 

1.1 Délimitation du bassin versant du site et caractérisation sommaire 

[ΩǳǎƛƴŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ό¦tEP) de Gatineau est alimentée par un tronçon de la rivière des 
Outaouais (Figure 1-1). La rivière des Outaouais est le principal tributaire du fleuve St-Laurent. Elle 
constitue sur la majorité de son parcoursΣ ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ vǳŞōŜŎ Ŝǘ ƭΩhƴǘŀǊƛƻΦ La superficie 
de son bassin versant est de 146 344 km², dont 65% se trouve au Québec et 35 % en Ontario (MDDELCC, 
2015). 

Le débit journalier moyen annuel de la rivière des Outaouais à la station BRITANNIA (02KF005) (Ontario) 
était de 1640 m3/s en 2019 (Gouvernement du Canada, 2021). Cette rivière est régularisée par le barrage 
Carillon, ǎƛǘǳŞ Ł ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜ Řǳ vǳŞōŜŎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩhƴǘŀǊƛƻ, ainsi que par plusieurs autres ouvrages de retenue 
dans son bassin versant (MDDELCC, 2015) (Figure 1-2). En 1983, les gouvernements du Canada, du Québec 
Ŝǘ ŘŜ ƭΩhƴǘŀǊƛƻ ƻƴǘ ŎǊŞŞ ƭŀ Commission de planification de la régularisation de la rivière des Outaouais afin 
ǉǳΩƛƭ ȅ ŀƛǘ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ dans le bassin versant, avec comme objectif de 
ƳƛƴƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ (MDDELCC, 2015). 

La forêt domine le territoire avec 73% de couverture. Alors que la forêt boréale est omniprésente dans le 

nord du territoire, elle cède sa place à des forêts mixtes et de feuillus dans le sud du bassin versant (ECCC, 

2019). Tandis ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ǎƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǎǘ ŦŀœƻƴƴŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƭƭƛƴŜǎ Řǳ .ƻǳŎƭƛŜǊ ŎŀƴŀŘƛŜƴΣ ǎŀ ǇŀǊǘƛŜ 

ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜΣ Ŝǎǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ǎƻƭ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ƳŀƭƭŞŀōƭŜΣ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ƭΩŞƭŀǊƎƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

(Sentinelle Outaouais, 2006). Ainsi, les particules minérales transportées proviennent essentiellement des 

roches anciennes du Bouclier canadien et des dépôts glaciaires qui les surplombent. La couleur brunâtre 

des eaux est largement tributaire des vastes sols acides de la forêt boréale (podzols) et ses milieux 

ƘǳƳƛŘŜǎ ǉǳƛ ƭƛōŝǊŜƴǘ ŘŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŀŎƛŘŜǎ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ όŀŎƛŘŜǎ ƘǳƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŦǳƭǾƛǉǳŜǎύ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ 

ruissellement (Robitaille, 1999). 

La Figure 1-3 ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ǘǊƛōǳǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ hǳǘŀƻǳŀƛǎΦ !ƭƻǊǎ ǉǳΩŀǳ vǳŞōŜŎΣ ƭŜǎ 
rivières Gatineau, du Lièvre, YƛǇŀǿŀ Ŝǘ wƻǳƎŜ ǎΩȅ ŘŞǾŜǊǎŜƴǘΦ 9ƴ hƴǘŀǊƛƻΣ ŎŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ǘǊƛōǳǘŀƛǊŜǎΣ ǎƻƴǘ 
les rivières : Madawaska, Montréal, Blanche et Petawawa. Également en Ontario, bien que plus petites, 
Ƴŀƛǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǎƻŎƛƻŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ ƭŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ : Rideau, Mississippi et 
South Nation (MDDELCC, 2015). 
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Figure 1-1 Υ .ŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ hǳǘŀƻǳŀƛǎΦ [ΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦t9t ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ dans la rivière des Outaouais est indiqué par un rond rouge. 



 

5 

 

 

Figure 1-2 : Barrages et centrales hydro-électriques dans le bassin versant de la rivière des Outaouais (Sentinelle Outaouais, 2006). 
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Figure 1-3 : Réseau hydrographique du bassin versant de la rivière des Outaouais (MDDELCC, 2015).
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La population se concentre en majorité au sud du bassin versant, soit dans la région de Gatineau-Ottawa, 
ǉǳƛ ǘƻǘŀƭƛǎŜ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴ Ƴƛƭƭƛƻƴ Ŝǘ ŘŜƳƛ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ όFigure 1-4). [ŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 
ǎƻƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ƻōǎŜǊǾŞǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǊŞƎƛƻƴ (MDDELCC, 2015). 

 

Figure 1-4 : Carte du bassin versant de la rivière des Outaouais et centres de population (ECCC, 2019). 

Des industries sont localisées dans le bassin versant de la rivière des Outaouais. Bien que le flottage du 
bois ne soit plus effectué sur la rivière des Outaouais, neuf usines de pâtes et papiers sont toujours en 
activité dans le bassin versant (Sentinelle Outaouais, 2006). Aussi, dans la portion québécoise du bassin 
versant, seize mines sont recensées, parmi lesquelles 6 sont actives, 8 sont en processus de mise en valeur 
et 2 sont en développement. Elles sont principalement localiséeǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!ōƛǘƛōƛ όa559[//Σ 
2015). Également, une institution, le Laboratoire nucléaire de Chalk River, un centre de recherche sur 
ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜ ƴǳŎƭŞŀƛǊŜ est localisée dans le bassin versant de la rivière des Outaouais. 
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1.2 Gestioƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ  

Plusieurs gouvernements et organisations se partagent la responsabilité de la protection de la rivière des 
Outaouais. Comme la rivière est située, à la fois au Québec et en Ontario, une législation provinciale 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΦ ;ƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇŀƭƛŜǊǎ ŘŜ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ǇŜǳǾŜƴǘ 
avoir un rôle à jouer un rôle dans la gestion de la rivière, par exemple le fédéral avec la Loi sur les pêches 
ou le municipal avec la gestion des eaux usées (Sentinelle Outaouais, 2006). 

 

!ǳ vǳŞōŜŎΣ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ hǳǘŀƻǳŀƛǎ Ŝǎǘ ƛƴŎƭǳǎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜs sept 
organismes de bassins versants suivants (ECCC, 2019) (Figure 1-5) : 

¶ Conseil du bassin versant de la région de Vaudreuil-Soulanges (COBAVER-VS) 

¶ Conseil des bassins versants des Mille-Îles (COBAMIL) 

¶ Comité du bassin versant de la rivière du Lièvre (COBALI) 

¶ Organisme de bassin versant du Témiscamingue (OBVT) 

¶ Organisme de bassins versants des rivières Rouge, Petite Nation et Saumon (OBV RPNS) 

¶ Organisme de bassin versant de la rivière du Nord (ABRINORD) 

¶ Agence de bassin versant des 7 (ABV des 7) 
 

5Ŝǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ hǳǘŀƻǳŀƛǎ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ ƛƴŎƭǳǎŜǎ Řŀƴǎ ǎŜǇǘ Ǉƭŀƴǎ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όt59ύ ǉǳŜ 
les OBV élaborent. Ces PDE couvrent : мύ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ du bassin versant (portrait/diagnostic), 2) la 
détermination des enjeux et des orientations, 3) la détermination des objectifs et choix des indicateurs, 
пύ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴΣ рύ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ et 6) le ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Řǳ 
Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ (Gangbazo, 2011).  

 

En Ontario, ce sont les Offices de protection de la nature (« Conservation Authorities ») qui conçoivent et 
développent des programmes pour la protection des bassins versants (aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ 
la Protection de la nature et des Parcs de l'Ontario, 2020). Notamment, il y a des Offices de protection de 
la nature pour les bassins versants des rivières Mississippi, Rideau, South Nation et Mattawa, qui sont des 
tributaires de la rivière des Outaouais. 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ DŀǊŘŜ-rivière des Outaouais, travaillent également à la protection de la 

rivière des Outaouais. 
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Figure 1-5 : Carte des organisƳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ dans le bassin versant de la rivière des Outaouais 
(ECCC, 2019). 

 

!Ŧƛƴ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ les connaissances sur le bassin versant de la rivière des Outaouais, dans le but de la 
protéger, Environnement et Changement climatique Canada a élaboré ƭΩÉtude sur le bassin versant de la 
rivière des Outaouais. Cette étude a inclus plusieurs acteurs, par exemple, les organisations et 
communautés autochtones, les différents paliers gouvernementaux, des organisations non 
gouvernementales et des citoyens. Cette étude avait comme but de définir les obstacles et les 
opportunités par rapport à la collaboration Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΣ ŘΩŞǘǳŘƛŜǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ǉǳƛ 
ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜǎΣ 
patrimoniales et naturelles du bassin versant et les problématiques pouvant le menacer (ECCC, 2019). 
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1.3 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ 

Pour répondre aux exigences du paragraphe м Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊ ŀƭƛƴŞŀ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 75 du RPEP, les éléments et 

leurs localisations dans le rapport sont résumés au Tableau 1-1. 

Tableau 1-1 Υ .ƛƭŀƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Řǳ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜ м Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊ ŀƭƛƴŞŀ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ тр Řǳ wt9tΦ 

Élément Emplacement dans le rapport 

[Ŝ ǘȅǇŜ ŘΩǳǎŀƎŜ Υ ǎƛǘŜ ǳǘƛƭƛǎŞ Ŝƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎŜ ƻǳ ǎƛǘŜ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘ Tableau 1-2 

La localisation (notamment les coordonnées géographiques de 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘύ 

Tableau 1-2 

Le type de prélŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ Υ Řŀƴǎ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ όŁ ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ŎǊŞǇƛƴŜ 
ǎǳōƳŜǊƎŞŜύΣ Ŝƴ ǊƛǾŜ όŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ōŜǊƎŜύ ƻǳ ǎƻǳǎ ƭŜ ƭƛǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όƭƛǘ 

filtrant) 
Tableau 1-2 

La profondeur du prélèvement (en mètres) Tableau 1-3 

Une description des infrastructures de prélèvement (installation de 
prélèvement, canalisation, poste de pompage ou regard de rive, etc.) 

Section 0 

Un schéma (vue en coupe) Figure 1-8 

¦ƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ 
son environnement immédiat 

Section 0 

Le débit de prélèvement autorisé (en m3/jour) Tableau 1-4 

[Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ ŎǊƛǘƛǉǳŜ όŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ ƳƛƴƛƳŀƭ ǊŜǉǳƛǎ ŀǳ-
dessus du site de prélèvement pour assurer son fonctionnement 

optimal) 
Tableau 1-3 

La largeǳǊ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜ όŁ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ 
prélèvement) 

Section 0 

Le numéro de la plus récente autorisation de prélèvement délivrée par 
le Ministère pour ce site 

Section 0 

Une photo du site de prélèvement doit être incluse dans le rapport. Des 
précisions sur la date à laquelle la photo a été prise et sur les éléments y 

ŀǇǇŀǊŀƛǎǎŀƴǘ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ 
Figure 1-6 

 

1.3.1 Description du site de prélèvement 

[Ω¦t9t DŀǘƛƴŜŀǳ ŘŜǎǎŜǊǘ présentement une population estimée à 117 000 personnes (selon le Bilan 

ŀƴƴǳŜƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ нлмуύ. LΩ¦tEP dessert principalement le secteur Gatineau de la ville de Gatineau. La 

largeur de la rivière des Outaouais ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

connue.  Le numéro de la plus récente autorisation de prélèvement délivrée par le Ministère pour ce site 

est лтмммутпоΦ /ŜǘǘŜ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ŘƻƴƴŞŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ŝƴ мффрΦ  

1.3.1.1 Description ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ǎƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƛƳƳŞŘƛŀǘ 

[Ω¦PEP Gatineau, mise en route en 1984Σ Ŝǎǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ ǎǳǊ ƭŀ 

berge de la rivière des Outaouais (Tableau 1-2) (Figure 1-6).  
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Figure 1-6: tƻǎƛǘƛƻƴ ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ό²{tΣ нлмрύ  

 

[ŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ de béton de 15,9 m de hauteur ainsi que de deux grilles de 

мΣп Ƴ ǇŀǊ оΣл Ƴ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ōŀǊǊŜŀǳȄ ŜǎǇŀŎŞǎ ŘŜǎ млл ƳƳ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ нлл ƳƳ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭŜƳŜƴǘΦ [ΩŜŀǳ 

ōǊǳǘŜ Ŝǎǘ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŀŎƘŜƳƛƴŞŜ ǾŜǊǎ ƭŜ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ǇŀǊ ŘŜǳȄ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ longueur 

de 266 m chacune. Elles comportent chacune deux tronçons composés de deux matériaux différents. Le 

ǇǊŜƳƛŜǊ ǘǊƻƴœƻƴ ǎƛǘǳŞ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŜƎŀǊŘǎ ŘŜ ǊƛǾŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ Ŝƴ ōŞǘƻƴ Ł ŃƳŜ 

ŘΩŀŎƛŜǊ όIȅǇǊŜǎŎƻƴκIŀƴǎƻƴύ ŘŜ тру ƳƳ ŘŜ diamètre intérieur. Le deuxième tronçon situé entre les 

ǊŜƎŀǊŘǎ ŘŜ ǊƛǾŜ Ŝǘ ƭŜ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǉǳŀƴǘ Ł ƭǳƛ ŘŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŀŎƛŜǊ ŘŜ тмм ƳƳ 

ŘŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊΦ [ŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ƳǳƴƛŜ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŀƴǘƛ-frasil qui est constitué de deux conduites 

ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ олл ƳƳ ŘŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜΣ ǉǳƛ ǊŜƭƛŜƴǘ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ǊŜŦƻǳƭŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ŘΩŜŀǳ 

ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ ŀǳȄ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ Ŝƴ ŀŎƛŜǊΦ [ƻǊǎǉǳΩǳƴ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘŜ ŦǊŀǎƛƭ ǎǳǊǾƛŜƴǘΣ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ 

ǇŜǳǾŜƴǘ ǇƻƳǇŜǊ ƭΩŜŀǳ Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ŘŞōƭƻǉǳŜǊ 

ƻǳ ŘŞōŀǊǊŀǎǎŜǊ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Řǳ ŦǊŀǎƛƭΦ 

 

Tableau 1-2: CaractérisǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau. 

¢ȅǇŜ ŘΩǳǎŀƎŜ 
Coordonnées géographiques  

(NAD 83) 
Type de prélèvement 

Diamètre nominal (mm) de 
la conduite 

tǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ 
principale 

X : 45,4744809811 
Y : -75,6660985965 

5ŀƴǎ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ 2 x 750 
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Figure 1-7: Vue en plan de la position de la prise d'eau de l'UPEP  Gatineau. 

 

Le profil hydraulique ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ présenté à la Figure 1-8.  
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Figure 1-8 : Profil hydraulique (vue en coupe) et détails de la prise dΩŜŀǳ ŘŜ ƭΩ¦PEP Gatineau.  

 

[ΩǳǎƛƴŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜ Ŝƴ мфупΦ 9ƴ мффтΣ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƳŀƧŜǳǊǎ ƻƴǘ Ŝǳ ƭƛŜǳΣ Řƻƴǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ōŀǎǎŜ Ŝǘ ƘŀǳǘŜ 

pressƛƻƴΣ ƭŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘŞŎŀƴǘŜǳǊǎΣ ƭΩŀƧƻǳǘ ŘŜ ŦƛƭǘǊŜǎ Ŝǘ ƭΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩŜŀǳ 

potable. ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭΩǳǎƛƴŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ǎǳōƛǊŀ ǳƴŜ ƳƛǎŜ Ł ƴƛǾŜŀǳ ŎƻƳǇƭŝǘŜΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩǳǎƛƴŜ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ нлн3. [ΩǳǎƛƴŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ǇƻǎǎŝŘŜ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ 

ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜs hǳǘŀƻǳŀƛǎΣ ǎǳǊ ƭŀ ǊƛǾŜ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭΩOƭŜ YŜǘǘƭŜΣ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ нсс Ƴ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ.  
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1.3.1.2 Les profondeurs Ŝǘ ƭŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŎǊƛǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ  

Les informations disponibles sur la profondeur de la ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ sont 

présentées au Tableau 1-3.  

 

Tableau 1-3 : La profondeur de la ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭΩ¦t9t DŀǘƛƴŜŀǳΦ 

Conduite 
Structure de la prise 

ŘΩŜŀǳ  
Variations du 
ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ 

Gamme de profondeurs 
considérées 

Niveau 
critique (m) 

(1) Élévation 
radier (m)  

Élévation 
couronne 

(m) 

(calculée) 

Élévation 
bas (m) 

Élévation 
haut (m) 

Élévation (m) 
IŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊ 

couronne de 
conduite (m) 

Hauteur dΩŜŀǳ 
sur structure 
ŘŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ 

(m) 

31,40 32,15 39,250 40,650 4,55 9 à 13,55 0,5 à 5,05 41,15 

1 [Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ ƳƛƴƛƳŀƭ ǊŜǉǳƛǎ ŀǳ-dessus du site de prélèvement pour assurer son 
fonctionnement optimal (MELCC, 2018). 

  

1.3.1.3 Débit du site de prélèvement  

{Ŝƭƻƴ ƭŜ ƎǳƛŘŜ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴΣ ƭŜ ŘŞōƛǘ ƳŀȄƛƳŀƭ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ǇǊŞƭŜǾŜǊ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ à 15% du débit 

ŘΩŞǘƛŀƎŜ v2,7 originel auquel sont soustraits les prélèvements en amont (MDDELCC, 2017). En considérant 

le ŘŞōƛǘ ŘΩŞtiage originel et les débits nominaux des autres UPEP de Gatineau, le débit pour prélèvement 

ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 732 m3/s soit environ 592 Ŧƻƛǎ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǉǳŜ ƭŜ ŘŞōƛǘ ƴƻƳƛƴŀƭ ŘŜ ƭΩ¦PEP. Les 

ŘŞōƛǘǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦t9t ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ ŀǳ Tableau 1-4. 

 

Tableau 1-4 : Débits de conception. 

Étapes du procédé 

Capacité nominale 
(m3/j)  

Débit moyen 
journalier (m3/j)  

Capacité : n-1 
(m3/j)  

Pompage basse-pression 
όŘŞōƛǘ ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜύ 

149 000  113 000 

Décantation 136 704 47 450 68 352 

Filtration 106 881   93 725 

 

 

Le Tableau 1-5 présente les débits de production pour la période couverte par ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ 

ŎΩŜǎǘ-à-dire de 2013 à 2018. On peut constater que tous les débits ont été sous la barre des débits moyens 

de conception mentionnés au tableau précédent.
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Tableau 1-5 : Débits de production de 2013 à 2018 de ƭΩ¦tEP Gatineau. 

Débit de 
production 

2013 2014 2015 2016 2017 2018 

Moyen journalier 
(m3/j)  

40 614 41 767 41 880 42 049 38 617 39 697 

 

1.3.2 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ 

[Ω¦PEP Gatineau a été construite en 1984.  En 1997, des travaux ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƳŀƧŜǳǊǎ ont eu lieu, 

Řƻƴǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ōŀǎǎŜ Ŝǘ ƘŀǳǘŜ pression, le remplacement des décanteurs, 

ƭΩŀƧƻǳǘ ŘŜ ŦƛƭǘǊŜǎ Ŝǘ ƭΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩŜŀǳ potable. La filière de traitement actuelle 

comprend : prise eau brute ς dégrillage ς pompage eau brute ς coagulation/floculation ς décantation 

flocs lestés ς filtration bicouche ς ajustement du pH ς désinfection - distribution (Figure 1-9). 

 

 

Figure 1-9: Schéma d'écoulement de l'UPEP Gatineau. 

 

1.3.2.1 Produits chimiques 

Les produits chimiques utilisés dans les différentes étapes du traitŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ǎǘƻŎƪŞǎ Ł ƭΩ¦tEP 

Gatineau sont listés au Tableau 1-6. 
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Tableau 1-6 : /ŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ Ł ƭΩ¦PEP Gatineau.  

Produits chimiques Capacité de stockage  

Alun 75 m3 

Chaux hydratée 30 000 kg 

Chlore gazeux 9 070 kg 

Hydroxyde de sodium 50% (NaOH) 4 000 litres 

Permanganate de potassium (KMnO4) 900 kg 

Polymère cationique 2 000 kg 

 

1.3.2.2 ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ ƭΩUPEP 

[Ŝ ǾƻƭǳƳŜ ǳǘƛƭŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ŝǎǘ ŘŜ у улл m3. [ŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ Ł ƭΩǳǎƛƴŜΦ [Ŝ ŎŀƭŎǳƭ 

ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊves actuelles a été évalué en fonction du débit de distribution moyen 2018 

(Tableau 1-7).  

 

Tableau 1-7: Calcul de l'autonomie des réserves actuelles en fonction du débit de conception. 

Description Valeur 

Volume utile des réserves existantes 8 800 m3 

Volume incendie 0 m3 

Volume incendie récupéré des réservoirs en réseau  5 205 m3 

±ƻƭǳƳŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ όǳǘƛƭŜ ǘƻǘŀƭ ς incendie) 8 800 m3 

Autonomie actuelle  5,32 heures 

 

1.3.2.3 Redondance 

Le Tableau 1-8 présente les équipements principaux des différentes unités de traitement ainsi que le 

respect des critères de la redondance recommandée par le Guide de conception des installations de 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ (MDDELCC, 2017). 

 

Tableau 1-8 : Redondance des équipements des unités de traitement.  

Unité de traitement Équipements Redondance 

Pompage basse pression 6 Oui 

Pré-ozonation Aucun Non-applicable 

Coagulation/ 
Floculation 

2 Oui 

Décantation 2 Oui 

Filtration 12 Oui 

Chloration 3 Oui 

Réserves 2 Non-applicable 

Pompage haute pression 8 Oui 
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1.3.2.4 Évaluation de la résilienŎŜ ŘŜ ƭΩ¦t9t ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀƴƴŜ Řǳ réseau électrique 

[Ω¦t9t DŀǘƛƴŜŀǳ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴŜ ƎŞƴŞǊŀǘǊƛŎŜ poǳǊ ƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀƴƴŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ. 

 

1.3.2.5 ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ¦t9t ŘŜ ƭŀ ±ƛƭƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ 

Le ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ŘŜ ƭΩ¦t9t DŀǘƛƴŜŀǳ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜŎǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ¦t9t ŘŜ Iǳƭƭ Ŝǘ ŘŜ .ǳŎƪƛƴƎƘŀƳΦ 9ƴ 

effet, les quatre UP9t ŘŜ ƭŀ ±ƛƭƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ǇŜǳǾŜƴǘ ǘǊŀƴǎŦŞǊŜǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ Ł ǳƴ ŀǳǘǊŜ Ŝƴ 

fonction des besoins (Tableau 1-9; Figure 1-10).  

 

Tableau 1-9 : Interconnexions entre les réseaux de distribution alimentés par les différentes UPEP 
de la Ville de Gatineau 

Lien 
Réseaux 

interconnectés 
aƻŘŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ 

Vérification du 
fonctionnement 

Lien existant, mais conservé « fermé » dans les simulations hydrauliques* 

Pink Aylmer - Hull Par une VRP sur basse pression dans les deux sens  X 

Leamy Hull - Gatineau Par ouverture de vannes manuelles sur réseaux X 

Angers Gatineau - Buckingham Par une VRP sur basse pression dans les deux sens X 

ϝŘŜ ǇŀǊ ƭŜǳǊ ŎŀǇŀŎƛǘŞΣ ƛƭ ƴŜ ǎΩŀǾŝǊŜ Ǉŀǎ ǳǘƛƭŜ ŘΩƻǳǾǊƛǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ
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Figure 1-10 a: Localisation des interconnexions ŜƴǘǊŜ ƭΩ¦t9t ŘŜ !ȅƭƳŜǊ Ŝǘ ƭΩ¦t9t ŘŜ IǳƭƭΦ 
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Figure 1-11 b: Localisation des interconnexions ŜƴǘǊŜ ƭΩ¦t9t ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ Ŝǘ ƭΩ¦t9t ŘŜ .ǳŎƪƛƴƎƘŀƳΦ
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1.3.2.6 tŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ƳŜǎǳǊŞǎ Ŝƴ Ŏƻƴǘƛƴǳ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩ¦t9t 

[Ŝǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ƳŜǎǳǊŞǎ Ŝƴ Ŏƻƴǘƛƴǳ Ł ƭΩǳǎƛƴŜ ǎƻƴǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ ŀǳȄ мл ǎŜŎƻƴŘŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ōŀǎŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ 

à partir de laquelle le logiciel effectue ses calculs. Pour ce qui est de la turbidité, les enregistrements aux 

мл ǎŜŎƻƴŘŜǎ ǎƻƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭŜǊ ƭŜ фрŜ ǇŜǊŎŜƴǘƛƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ Ł ƭΩŜŀǳ ŦƛƭǘǊŞŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŦƛƭǘǊŜ 

sur une période de 30 jours. Pour les autres paramètres, les valeurs contraignantes (minimum et 

maximum, selon le paramètre) sont retenues dans le logiciel et ce, pour chaque période de 15 minutes. 

Le calcul des crédits de désinfection est ensuite effectué à chaque période de 15 minutes. Les paramètres 

suivants sont enregistrés à chaque 15 minutes Υ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΣ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ 

ŎƘƭƻǊŜ ǊŞǎƛŘǳŜƭ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜΣ ǇIΣ ƴƛǾŜŀǳ ƳƛƴƛƳŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ǉǳƛǘ м Ŝǘ нΣ ŘŞōƛǘ 

ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ Ŝŀǳ ǘǊŀƛǘŞŜ ǘƻǘŀƭŜ Ŝǘ ǘǳǊōƛŘƛǘŞΦ  

1.3.2.7 Évaluation de la robustesse Řǳ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦t9t 

9ƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 11 du RQEP (Gouvernement du Québec, 2019)Σ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ƳƛŎǊƻōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

brute des UPEP est fondée sur les concentrations en E. coli mesurées au moins une fois par semaine. Le 

ǘŀǳȄ ŘΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ ǊŜǉǳis pour les organismes pathogènes dépend du nombre moyen de bactéries E. coli 

ƳŜǎǳǊŞŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ƳƻōƛƭŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ мн mois ( 

Tableau 1-10). Le suivi sur cinq ans (2013-2018) des concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ŝǎǘ 

détaillé à la section 1.5.2.1Σ ǎŜŎǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎΦ  

 

Tableau 1-10 : Normes minimales de réduction de Cryptosporidium, Giardia et virus pour le Québec selon la 
concentration arithmétique moyenne annuelle en E. coli dans les eaux brutes (MDDELCC, 2017). 

 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀǳŘƛǘΣ ǳƴŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ƳƻōƛƭŜ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŘΩE. coli sur 36 mois était de 20,98/100 ml en date de juillet 

2016. Cette concentration correspond à une eau brute de Classe 2 qui requiert une inactivation de 3 log 

de Cryptosporidium, de 4 log de Giardia et de 5 log de virus. 
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1.4 Plan de localisation des aires de protection des eaux exploitées 

Les critères délimitant les aires de protection des sites de prélèvement situés sur la rivière des Outaouais 

sont présentés au Tableau 1-11. 

Tableau 1-11 : Critères de délimitation des aires de protection (Gouvernement du Québec, 2014). 

Aires de protection 

Immédiate 

(bandes de terre de 10 m) 

Intermédiaire 

(bandes de terre de 120 m) 
Éloignée 

500 m en amont et  
50 m en aval du site de 

prélèvement 

10 km en amont et  
50 m en aval du site de 

prélèvement 

Le bassin versant de la rivière des Outaouais 

(Québec) Ŝǘ ƭŀ ǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 

intermédiaire située en aval du site de 

prélèvement 

 

Les trois aires de protection ont été délimitéeǎ ǇŀǊ ƭΩ!.± ŘŜǎ т ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Řǳ wt9t ǇƻǳǊ ƭŜǎ 

ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ мΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ όŀǊǘƛŎƭŜ тлύΣ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ 

(article 72) et éloignée (article 74). Comme le prélèveƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǊƛǾƛŝǊŜΣ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ 

qui ont été utilisés sont ceux définis pour ce type de milieu. 

Les aires de protection immédiate et intermédiaire ont été définies selon une distance mesurée à partir 

du site de prélèvement. Cette distŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŘŜ рл Ƴ Ŝƴ ŀǾŀƭ Ŝǘ рлл Ƴ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩŀƛǊŜ 

ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǘ ŘŜ рл Ƴ Ŝƴ ŀǾŀƭ Ŝǘ мл ƪƳ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 

intermédiaire. Les aires de protection remontent également les tributaires sur une distance équivalente 

Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳΦ [Ŝǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǘ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ƛƴŎƭǳŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ 

ōŀƴŘŜ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ŘŜ мл Ŝǘ мнл Ƴ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ .ƛŜƴ ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ǎƻƛǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ 

calculée à partir de ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘŜǎ ƘŀǳǘŜǎ ŜŀǳȄΣ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŀ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire 

ǉǳΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ǘŀƳǇƻƴ ŘŜ мл Ŝǘ мнл ƳŝǘǊŜǎ ŀ ŞǘŞ ŘŞƭƛƳƛǘŞŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŎƾǘŞ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ /ŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ 

a été utilisée puisque les informations relatives aux limites des inondations de récurrence de deux ans 

ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎΦ [ŀ ±ƛƭƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭŜǳǊ ƳƛǎŜ Ł ƧƻǳǊ Ŝǘ ŜƭƭŜǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ 

être disponƛōƭŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ нлнм (Maurin Dabbadie, Ville de Gatineau, Communication 

personnelle, 2019). [ƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ł ƧƻǳǊ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞΣ ǳƴ ǊŀŦŦƛƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ 

protection immédiate et intermédiaire devra être effectué. 

[ΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ŜƴƎƭƻōŜ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ 

portion de ƭΩŀƛǊŜ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ǎƛǘǳŞŜ Ŝƴ ŀǾŀƭ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘΦ tƻǳǊ ƭŀ ŘŞƭƛƳƛǘŜǊΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǎƻǳǎ-

bassins versants de la rivière des Outaouais de niveau 2, situés en aval du site prélèvement, ont été inclus. 

Également, puisque le relief à proximité de la rivière est relativement plat, la topographie a été utilisée 

afin de délimiter de manière plus précise la ligne de partage des eaux dans cette zone. .ƛŜƴ ǉǳŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ 

ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ǎŜ ƭƛƳƛǘŜ ŀǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ vǳŞōŜŎΣ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀ ǘŜƴǳ ŎƻƳǇte de la 

ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ vǳŞōŜŎΦ  

Les aires de protection immédiate, intermédiaire et éloignée sont présentées respectivement à la 

Figure 1-12, à la Figure 1-13 et à la Figure 1-14. LΩŀƴƴŜȄŜ H présente les données géomatiques qui ont été 

utilisées pour la délimitation des aires de protection et la partie ontarienne du bassin versant. 
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Figure 1-12 Υ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau. 
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Figure 1-13 Υ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau. 
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Figure 1-14 Υ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŞƭƻƛƎƴŞŜ όǇŀǊǘƛŜ ǎƛǘǳŞŜ ŀǳ vǳŞōŜŎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘύ du site de prélèvement de lΩ¦tEP de Gatineau.
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1.5 Niveaux de vulnérabilité des eaux exploitées 

[ΩŀƴƴŜȄŜ L± ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 69 du RPEP (Gouvernement du Québec, 2014) exige que la vulnérabilité des eaux 

exploitées soit évaluée par la détermination de six indicateurs. Chaque indicateur peut être déterminé 

selon une ou plusieurs méthodes principales et alternatives (Tableau 1-12). Les méthodes principales 

déterminent les indicateurs à partir (1) des données issues des registres des évènements survenant dans 

ƭŀ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŀpprovisionnement, et (2) ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ŜȄƛƎŞŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ Ŝǘ Ł ƭΩŜŀǳ ǘǊŀƛǘŞŜ Ŝƴ 

vertu du RQEP. tƻǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎΣ ŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ 

ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ ǉǳƛ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ utilisées, puisque le suivi de ces substances 

ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜȄƛƎŞ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ŘŜǳȄ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜǉǳƛǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 

ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ όƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ! Ŝǘ /ύΣ ƭe niveau de vulnérabilité à retenir est le plus élevé des 

deux résultats obtenus (MELCC, 2018). Les méthodes alternatives sont suggérées pour les sites de 

prélèvement disposant de peu de données. Elles sont basées sur ƭΩŀǾƛǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ ƻǳ ǎǳǊ ƭŀ 

présence de certaines activités ciblées en amont du prélèvement.  

 

 Tableau 1-12 : Sommaire des méthodes principales et alternatives des six indicateurs de vulnérabilité τ adapté 
du Guide (MELCC, 2018). 

Indicateur Méthodes principales  Méthodes alternatives 

A τ Physique Méthodes 1 et 2 na 

B τ Microorganismes Méthode 1 Méthode 2 

C - Matières fertilisantes Méthodes 1 et 2 Méthode 3 

D - Turbidité Méthode 1 Méthode 2 

E τ Substances inorganiques Méthode 1 Méthode 2 

F τ Substances organiques Méthode 1 Méthode 2 

na : non applicable 

 

Une brève description des méthodes est présentée au Tableau 1-13. Le Guide précise que lƻǊǎǉǳΩǳƴŜ 

UP9t Ŝǎǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘΣ ǳƴŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞe 

ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊƻǾŜƴƛǊ ŘΩǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘΦ [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛndicateurs de vulnérabilité 

Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ, appoint et urgence). [Ω¦tEP de 

Gatineau ŀ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ principale. 
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Tableau 1-13 : Sommaire des méthodes principales et alternatives des six indicateurs de vulnérabilité. 

Indicateur ¢ȅǇŜ ŘŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Type de méthode Source des données utilisées 

Physique 

A1 P, A, U Numérique Registre des évènements 

A2 P 
Évaluation par un 

professionnel 

Localisation du prélèvement et 
présence de certaines 

préoccupations 

Microorganismes 

B1 P Numérique Eau brute 

B2 P, A, U 
Évaluation par un 

professionnel 
Présence de certaines activités 

en amont du site de prélèvement 

Matières 
fertilisantes 

C1 P Numérique Eau brute 

C2 P, A, U Numérique Registre des évènements 

C3 P, A, U 
Évaluation par un 

professionnel 

tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
anthropiques dans le bassin 

versant 

Turbidité 

D1 P Numérique Eau brute 

D2 P, A, U 
Évaluation par un 

professionnel 

Caractéristiques du bassin 
ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 

anthropiques 

Substances 
inorganiques 

E1 P Numérique Eau distribuée 

E2 P, A, U Numérique Zonage anthropique 

Substances 
organiques 

F1 P Numérique Eau distribuée 

F2 P, A, U Numérique Zonage anthropique 

P : prise dΩŜŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ 
A Υ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘ 
U Υ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ 
 

Le bilan des données utilisées pour la détermination des indicateurs de vulnérabilité du site de 

prélèvement de Gatineau est présenté au Tableau 1-14. Les données analytiques nécessaires au calcul des 

indicateurs ont principalement été obtenues de la Coordonnatrice de projets en environnement, du Chef 

de division usines et traitement des eaux et du Responsable usines eau potable de la ville de Gatineau. 

Quelques informations et données ont aussi été transmises à Polytechnique Ŝǘ ƭΩ!.± ŘŜǎ т par courriel ou 

lors de réunions.  
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Tableau 1-14 : Synthèse des données disponibles et utilisées pour déterminer les indicateurs de vulnérabilité du 
sƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ře Gatineau. 

Indicateur de la 
vulnérabilité 

Paramètre Source de données 
Fréquence du 

suivi 
Période de suivi 

A1 ς Physique 

wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ 
associés à une pénurie 

ŘΩŜŀǳΣ Ł ǳƴŜ ƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ 
à un bris du site de 

prélèvement 

Registre des 
événements 

tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ 
événement 

2015 à 2019 

A2 ς Physique Jugement professionnel 

B1 ς 
Microorganismes 

E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ 
Résultats ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

Hebdomadaire Janvier 2015 à décembre 2019 

B2 ς 
Microorganismes 

Localisation des ouvrages de 
débordement 

SOMAEU - - 

C1 ς Matières 
fertilisantes 

tƘƻǎǇƘƻǊŜ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ 
Résultats ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

Mensuel Mai 2015 à décembre 2019 

C2 ς Matières 
fertilisantes 

wŜƎƛǎǘǊŜ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ 
associés aux évènements de 
ǇǊƻƭƛŦŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƭƎǳŜǎΣ ŘŜ 

cyanobactéries ou de 
plantes aquatiques ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ 
des hausses suspectées ou 
ƳŜǎǳǊŞŜǎ ŘΩŀȊƻǘŜ 

ammoniacal 

Registre des 
événements 

tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ 
événement  

Mai 2015 à décembre 2019 

C3 ς Matières 
fertilisantes 

na 

D1 ς Turbidité 
{ǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ Ł ƭΩŜŀǳ 

brute 
wŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

Toutes les 4 
heures 

14 février 2015 au 31 décembre 
2019 

D2 ς Turbidité na 

E1 ς Substances 
inorganiques 

Sb, As, Ba, Cd, Cr, Se, U, B, 
/bΣ CΣ IƎ Ł ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ 

Résulǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

Annuel  2015 à 2019 

NO2+NO3 Ł ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ 
wŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

Mensuel Avril 2015 à décembre 2019 

F1 ς Substances 
organiques 

Substances organiques à 
ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ 

wŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
exigés par le RQEP 

trimestriel aux 3 
ans1 

2015 et 2018 

E2 et F2 ς 
Substances 

inorganiques et 
organiques 

Utilisation du sol pour la 
bande de 120 mètres de 
ƭΩŀƛǊŜ de protection 

intermédiaire 

Données 
géomatiques 

- - 

na : non applicable (méthode non utilisée) 
1 La Ville de Gatineau bénéficie d'un suivi allégé trimestriel aux 3 ans pour les substances organiques. En effet, le RQEP 
prévoit une exemption lorsque les résultats d'analyse sont très en dessous des limites minimales prévues au règlement. 
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1.5.1 Vulnérabilité physique du site de prélèvement (indicateur A) 

Cette section examine les problèmes identifiés pour la vulnérabilité physique du site de prélèvement de 

Gatineau. 

1.5.1.1 Méthode 1 ς indicateur A1 

La méthode м ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ǇƘȅǎƛǉǳŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊélèvement (indicateur A1) est 

ŦƻƴŘŞŜ ǎǳǊ ƭΩƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƻǳ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ ŀȅŀƴǘ ŀŦŦŜŎǘŞ 

ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ǇƘȅǎƛǉǳŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘΦ 5ŜǇǳƛǎ août 2014, ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘΩǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ 

de catégorie 1 sont tenus de ŎƻƴǎƛƎƴŜǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŞǎ Ł ǳƴŜ ǇŞƴǳǊƛŜ ŘΩŜŀǳΣ Ł ǳƴŜ 

ƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ Ł ǳƴ ōǊƛǎ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ǳƴ ǊŜƎƛǎǘǊŜ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 22.0.4 du RQEP 

(Gouvernement du Québec, 2019). Pour cet indicateur, le niveau de vulnérabilité du site de prélèvement 

est déterminé selon les critères présentés au Tableau 1-15. 

 

Tableau 1-15Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ǇƘȅǎƛǉǳŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ 
(indicateur A, méthode 1) (Gouvernement du Québec, 2014). 

bƻƳōǊŜ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘǎ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞǎ  
(période de cinq années consécutives) 

Niveau de vulnérabilité 

Aucun Faible 

1 Moyen 

>1 Élevé 

 

Les informations sur les opérations journalières ont été compilées de 2015 à 2019 Ł ƭΩUPEP de Gatineau 

sous la supervision du M. Mario Renaud, responsable des usines ŘΩeau potable. Trois événements ayant 

ŜƴǘǊŀƛƴŞǎ ǳƴŜ ǇŞƴǳǊƛŜ ŘΩŜŀǳΣ ǳƴŜ obstruction ou un bris du site de prélèvement ont été enregistrés durant 

les 5 années de suivi, soit de 2015 à 2019 (Tableau 1-16ύΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ŘŜǳȄ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ƭƛŞǎ ŀǳ ŦǊŀǎƛƭ Ŝƴ 

ƧŀƴǾƛŜǊ нлмс Ŝǘ ŘŞŎŜƳōǊŜ нлмфΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ŦŜǊƳŜǘǳǊe partielle des vannes lors des inondations 

printanières de 2017. La fermeture partielle ŘŜǎ ǾŀƴƴŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ de 2017 visait à contrôler le 

niveau Řǳ Ǉǳƛǘǎ ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳΩil ne dépasse pas le niveau du plancher de la prise 

ŘΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ (Mario Renaud, Communication personnelle, 2021). 

 

Tableau 1-16: Évènements consignés dans le registre. 

Date Problème répertorié 

11 janvier 2016 Déblocage suite à deux épisodes de frasil 

5 mai 2017 Fermeture partielle des vannes lors des inondations printanières 

12 décembre 2019 5ŜǳȄ ŘŞōƭƻŎŀƎŜǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦǊŀǎƛƭ 

 

La vulnérabilité physique dŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŀƭƛƳŜƴǘŀƴǘ ƭΩ¦tEP de 

Gatineau est donc ÉLEVÉ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ A1. 
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1.5.1.2 Méthode 2 τ indicateur A2 

La méthode н ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ! ό!нύ ǊŜǉǳƛŜǊǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ du site de prélèvement par un 

professionnel. /Ŝǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ la localisation du site, les caractéristiques 

hydrodynamiques ou hydrogéoƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳΣ ƭΩŀǇǇǊŞƘŜƴǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŞƴǳǊƛŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ 

ƭΩŜŦŦŜǘ ŀƴǘƛŎƛǇŞ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎΦ Dans le cas de l'UPEP de Gatineau, cette analyse est abordée 

par une évaluation de la vulnérabilité de la prise d'eau ŀǳȄ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘation, à la prolifération 

ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ envahissantes ƻǳ ŀǳȄ ōǊƛǎ ƻǳ ŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳΦ 

 

1.5.1.2.1  Vulnérabilité à ƭΩobstruction du passage ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł ƭΩŜƴǎŀōƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ 

!ǳŎǳƴ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ƭƛŞ Ł ƭΩŜƴǎŀōƭŜƳŜƴǘ ƴΩŀ ŞǘŞ ƴƻǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ¦t9t ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳΦ  

 

1.5.1.2.2 Vulnérabilité à un bris ou ƭΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ 

Les abords ŘŜ ƭΩƞƭŜ YŜǘǘƭŜ ǎƻƴǘ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭŀƛǎŀƴŎŜΦ De par la proximité de la prise 

ŘΩŜŀǳ Ł ŘŜǎ ŜƳōŀǊŎŀǘƛƻƴǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŜǎǘƛǾŀƭŜΣ nous jugeons que le niveau de vulnérabilité de la 

prise à un bris ou endommagement par une embarcation est ÉLEVÉ. 

 

1.5.1.2.3 Vulnérabilité à ƭΩƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ par des moules zébrées   

Lŀ ǇǊƻƭƛŦŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜƴǾŀƘƛǎǎŀƴǘŜǎ, telles que les moules zébrées, représente un risque de blocage 

des ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳ. Aucun problème lié aux moules zébrées ƴΩa été noté dans le ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ όTableau 

1-16). Nous jugeons que le niveau de la vǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ¦t9t Ł ƭΩƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŀǊ 

ƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻǳƭŜǎ ȊŞōǊŞŜǎ est FAIBLE. 

 

1.5.1.2.4 VulnŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ł ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦tEP 

{Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴǎ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀǎ ƘȅŘǊƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Řǳ vǳŞōŜŎ ƳŞǊƛŘƛƻƴŀƭ (CEHQ, 

2015), il est possible que certaines périodes critiques ŀŦŦŜŎǘŜƴǘ ƭΩ¦tEP de Gatineau (Tableau 1-17).
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Tableau 1-17 Υ .ƛƭŀƴ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ǘŜƴŘŀƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ vǳŞōŜŎ ƳŞǊƛŘƛƻƴŀƭ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрл ς tiré de l'Atlas 
hydroclimatique du Québec méridional (CEHQ, 2015) 

¢ŜƴŘŀƴŎŜǎ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ 2050 Niveau de confiance 

Les crues printanières seront plus hâtives Élevé 
Le volume des crues printanières diminuera au sud du Québec 

méridional 
Modéré 

La pointe des crues printanières sera moins élevée au sud du 
Québec méridional 

Modéré 

La pointe des crues estivales et automnales sera plus élevée sur 
une large portion du Québec méridional 

Modéré 

Les étiages estivaux seront plus sévères et plus longs Élevé 

Les étiages hivernaux seront moins sévères Élevé 

[ΩƘȅŘǊŀǳƭƛŎƛǘŞ ƘƛǾŜǊƴŀƭŜ ǎŜǊŀ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘŜ Élevé 

[ΩƘȅŘǊŀǳƭƛŎƛǘŞ ŜǎǘƛǾŀƭŜ ǎŜǊŀ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜ Élevé 

[ΩƘȅŘǊŀǳƭƛŎƛǘŞ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ǎŜǊŀ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘŜ ŀǳ ƴƻǊŘ Řǳ 
Québec méridional et plus faible au sud 

Modéré 

 

Les pointes de crues et les étiages plus sévères pourraient correspondre à une augmentation de la 

ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau. Cependant, le « 5ƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀǎ 

hydroclimatique η ό5ƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ƘȅŘǊƛǉǳŜΣ нлмуύ ƳŜƴǘƛƻƴƴŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ 

ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴǎ ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎŜ ƭƛƳƛǘŜƴǘ ŀǳ ǊŞƎƛƳŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀu 

Ŝǘ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭƛǎŞŜǎ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƎǊŀƴŘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ hǳǘŀƻǳŀƛǎΦ [Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ 

des changements climatiques qui affecteront le bassin versant de la rivière des Outaouais demeurent peu 

connus. 

Également, la rivière des Outaouais a connu deux débordements records en trois ans, soit pour les années 

2017 et 2019 (ECCC, 2020). Au cours du siècle dernier, le débit des inondations a dépassé à huit reprises 

8000 m3/s à Hawkesbury en Ontario (ECCC, 2020). Pour les années 2017 et 2019, ce débit à atteint un pic 

supérieur à 9 000 m3/s (ECCC, 2020).  

Lƭ ǎΩagit de deux crues exceptionnelleǎ Ŝƴ ǘǊƻƛǎ ŀƴǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǇǊƻōŀōƛƭƛǘŞ ŘΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘΩǳƴ 

tel évènement ou de prédire sa récurrence dans le temps. 

Bien que les UPEP de Hull, ŘΩ!ȅƭƳŜǊ Ŝǘ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ǎƻƛŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ŀȅŀƴǘ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ 

ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŞƭŜǾŞ ŀǳȄ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ±ƛƭƭŜ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ŎƻƴǎƛŘŝǊŜ ƭŜǎ ¦t9t ŘΩ!ȅƭƳŜǊ Ŝǘ ŘŜ Iǳƭƭ ŎƻƳƳŜ 

Şǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ŀǳȄ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ƭΩ¦t9t ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ όGeneviève Michon, Ville de Gatineau, 

Communication personnelle, 2021).  

Le niveau de la vǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau aux inondations est ÉLEVÉ.  

 

La vulnérabilité physique dŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŀƭƛƳŜƴǘŀƴǘ ƭΩ¦tEP de 

Gatineau est donc ÉLEVÉE ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ A2. 

 

1.5.1.3 Vulnérabilité physique du site de prélèvement de ƭΩ¦tEP de Gatineau     
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Le niveau de vulnérabilité physique correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé évalué par les deux 

méthodes A1 et A2 et est donc ÉLEVÉ (Tableau 1-18). 

 

Tableau 1-18 : Niveau de vulnérabilité physique (indicateur A) du site de ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau. 

A1 A2 
Indicateur A 

Niveau de vulnérabilité physique* 

ÉLEVÉ ÉLEVÉ ÉLEVÉ 

* Correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé évalué par les différentes méthodes 

 

1.5.2 Vulnérabilité aux microorganismes (indicateur B) 

La vulnérabilité aux microorganismes est évaluée par ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ł ƭŀ 

section 1.5.2.1. De plus, dans lΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ǎƻƴǘ 

des sources potentielles de microorganismes Υ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ 

ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ƛƴǾŜǊǎŞǎΦ 

1.5.2.1 Méthode 1 ς indicateur B1 

La méthode м ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ . ό.мύ Ŝǎǘ ŦƻƴŘŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ƘŜōŘƻƳŀŘŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ōŀŎǘŞǊƛŜ Escherichia coli 

(E. coliύ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ requis Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 22.0.1 du (RQEP) depuis mars 2013 (Gouvernement du 

Québec, 2019). Les résultats du dénombrement de bactéries Escherichia coli sur une période consécutive 

de 5 ans sont utilisés. Le niveau de vulnérabilité est établi grâce au calcul de la médiane et du 95e 

ǇŜǊŎŜƴǘƛƭŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ŘŞƴƻƳōǊŜƳŜƴǘ ŘΩE. coli. Le niveau de la vulnérabilité aux microorganismes est 

déterminé selon les critères présentés au Tableau 1-19. 

 

Tableau 1-19Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŀǳȄ 
microorganismes (Indicateur B, méthode 1) (Gouvernement du Québec, 2014). 

Concentrations en E. coli (UFC/100 mL) (5 années consécutives) Niveau de vulnérabilité 

Médiane < 15 UFC/100 mL et 95e centile < 150 UFC/100 mL Faible 

Autres cas Moyen 

Médiane > 150 UFC/100 mL ou 95e ŎŜƴǘƛƭŜ Ҕ м рлл UFC/100 mL Élevé 

 

La médiane des concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ Ŝǎǘ ŘŜ 10 UFC/100mL et le 95e centile de 

49 UFC/100mL pour les échantillons prélevés de janvier 2015 à décembre 2019 (n=258) (Figure 1-15). Le 

ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1 est donc FAIBLE. 
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Figure 1-15 : Concentration en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ DŀǘƛƴŜŀǳ ŘŜ 2015 à 2019 (n=258). 

 

La vulnérabiƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau est 

donc FAIBLE ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1. 

 

1.5.2.2 Méthode 1 ς indicateur B1 - analyses complémentaires 

Polytechnique Montréal, Řŀƴǎ ǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩE. coli ŀǳȄ ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳΣ ŀ 

ǇǊƻǇƻǎŞ ƭΩŀƧƻǳǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜs ǇƻǳǊ ōƻƴƛŦƛŜǊ ƭΩƛƴŘƛŎŜ B1 du RPEP (Sylvestre et al. 2015). Ces 

analyses complémentaires permettent de mieux cibler la variabilité temporelle (saisonnière et en temps 

ŘŜ ǇƭǳƛŜύ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŦŞŎŀƭŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴ (Sylvestre et al., 2015). 

5Ωŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ Ǉƭǳǎ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘΩE. coli ŀǳȄ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳ 

potable est appuyée par des recommandations internaǘƛƻƴŀƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻǳǊŎŜ Ŝǘ ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ 

traitement. Une revue critique des modifications des approches de protection des sources a été 

complétée par Polytechnique Montréal en 2017 (Prévost et al., 2017). On y note : 

¶ ¦ƴŜ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ŀǇǇǊƻŎƘŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΦ Par 
ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭΩƛƴŎƻǊǇƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ Ł 
risque, plutôt que le recours à des mesures ponctuelles à intervalle prédéterminé. Cette approche 
Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞŜ ǇŀǊ ƭΩha{ (WHO, 2016a, 2016b), le Canada (Health Canada, 2013)Σ ƭΩ!ǳǎǘǊŀƭƛŜ 
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(Australian Government et al. , 2016; Water Services Association of Australia, 2015) et la Nouvelle-
Zélande (Government of New Zealand, 2016). Les événements à risques doivent être 
systématiquement identifiés et évalués et doivent capturer les variations saisonnières et les 
événements extrêmes (précipitations importantes, sécheresse) (Health Canada, 2013; WHO, 
2016a; Water Services Association of Australia, 2015). /Ŝ ǘȅǇŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ŎƛōƭŞ Ŝǎǘ ŀǇǇŜƭŞ 
échantillonnage 'event-based'Φ [Ω!ǳǎǘǊŀƭƛŜ ǇǊƻǇƻǎŜ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ł ǇŀǊǘir 
de la valeur maximale ŘΩE. coli mesurée par échantillonnage ciblé durant des périodes à risque 
(Australian Government et al., 2016). 

¶ [ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ōƛŜƴ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜǊ ŎŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŎǊƛǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳΦ Les 

ŞǇƛŘŞƳƛŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƘȅŘǊƛǉǳŜ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǉǳƛ ƻƴǘ Ŝǳ ƭƛŜǳ ŀǳ ŎƻǳǊǎ 

des vingt dernières années coïncident généralement avec des périodes de pluies abondantes ou 

ŘŜ ŦƻƴǘŜ ŘŜǎ ƴŜƛƎŜǎ ƎŞƴŞǊŀƴǘ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ (Bartholomew et al. 

2014; Cann et al. 2013; Craun, 2012; Craun et al., 2010; Curriero et al. , 2001; Guzman-Herrador 

et al., 2015; Hrudey et Hrudey, 2004; Young et al., 2015). Ces conditions météorologiques ont 

souvent été associées à des pointes de concentrations en pathogènes (Atherholt et al., 1998; 

Kistemann et al., 2002; Signor et al., 2005)Φ 9ƭƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ŎŀǳǎŜ ŘΩŞǇƛŘŞƳƛŜǎ 

ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƘȅŘǊƛǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ŎƻƳōƛƴŞŜǎ Ł ŘŜǎ ŘȅǎŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ Řǳ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP (Auld 

et al.; Jagai et al., 2015), tels que : (1) le nombre restreint de barrières de désinfection, (2) les 

ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƻǳ ŘŜ ƳƛǎŜǎ Ł ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎΣ Ŝǘ όоύ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ 

ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŜŀǳ (Craun et al., 2002; Hrudey et Hrudey, 2004; Kramer et al., 

1996; Nygard et al., 2007).  

Les analyses complémentaires proposées par Polytechnique Montréal ont pour objectif de mieux 

ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ƻǳ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ 

vulnérable à une contamination microbienne. Les analyses complémentaires proposées sont :  

¶ Calcul du 99e centile des concentrations en E. coli (en remplacement du 95e centile dans 
ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1) en complément de la médiane. Le 99e centile est une méthode plus conservatrice 
que le 95e ŎŜƴǘƛƭŜ ǇƻǳǊ ŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ƳƛŎǊƻōƛŜƴƴŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŀǎǎƻŎƛŞŜ ŀǳȄ 
ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ƛƴǘŜƴǎŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ /Ŝǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ǳƴŜ 
récurrence assez fréquente sur une année et peuvent mener à des détériorations soutenues et 
ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ƳƛŎǊƻōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΤ  

¶ Calcul de la moyenne mobile sur douze mois. Ceci permet de valider la classe de traitement tel 
que déterminée par le RQEP (article 5.1), ainsi que de suƛǾǊŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŦŞŎŀƭŜ 
ŘŜ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ Ł ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜΤ 

¶ Calcul de la moyenne mobile sur trois mois. Ceci permet de capturer les variations saisonnières, 
Ŝǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΣ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŎǊƛǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩE. coli au site de prélèvement. 

Les résultats de ces analyses complémentaires sont présentés au Tableau 1-20Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ Figure 1-16 

et à la Figure 1-17.



 

34 

 

 

Tableau 1-20 : Analyses statistiques supplémentaires réalisées avec les concentrations hebdomadaires en E. coli 
(UFC/100 Ƴ[ύ ƳŜǎǳǊŞŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Gatineau entre janvier 2015 et décembre 2019. 

 

Le 99e centile des données de concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau est de 104 E. 

coli/100 mL. {ƛ ƴƻǳǎ ŞǾŀƭǳƻƴǎ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1, mais en 

remplaçant le 95e centile par le 99e centile, le niveau de vulnérabilité aux microorganismes du site de 

prélèvement de Gatineau demeure tout de même FAIBLE (< 150 UFC/100 mL). 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

du 99e percentile correspond au même niveau de vulnérabilité que celui déterminer selon ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1 

du RPEP. 

 

 

Figure 1-16 : Moyennes mobiles sur trois mois des concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ře 
Gatineau de 2015 à 2019 όŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ƭΩaxe des ordonnées a été tronqué à 40 

UFC/100 ml).  
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Figure 1-17 : Moyennes mobiles sur douze mois des concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ře 
Gatineau de 2015 à 2019. 

 

La Figure 1-16 et la Figure 1-17 montrent respectivement, les moyennes mobiles calculées sur une période 

de trois mois et douze mois. Lƭ Ŝǎǘ Ł ƴƻǘŜǊ ǉǳΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ǘǊŝǎ ŞƭŜǾŞŜ ŘΩE.coli (1400 UFC/100 mL) a été 

observée en octobre 2017; les valeurs de certaines des moyennes mobiles sur trois mois sont donc très 

élevées. De manière à obtenir une meilleure résolution pour ƭŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎΣ ƭΩŀȄŜ ŘŜǎ ƻǊŘƻƴƴŞŜǎ ŀ ŞǘŞ 

tronqué pour la Figure 1-16. 

La moyenne mobile sur douze mois des concentrations en E. coli du site de prélèvement de Gatineau varie 

entre 11 et 46 UFC/100 mL. tŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ƳƛƴƛƳŀƭŜǎ ŘŜ ŘŞǎƛƴŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩUPEP de Gatineau 

requises par le RQEP sont celles de la classe >15 et Җ150 UFC/100 mL ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ рΦм Řǳ wv9t. 

La moyenne mobile sur trois mois semble révéler une augmentation récurrente : les concentrations en 

E. coli augmentent, généralement, lors des périodes automnales (octobre-décembre) (Figure 1-16). 

Également, pour trois années, soit : 2015, 2017 et 2019 une augmentation de la concentration en E. coli 

semble correspondre avec la période de fonte des neiges (mars-avril). 

Cette analyse démontre que le site de prélèvement de Gatineau semble plus vulnérable à une 

contamination microbienne durant une période critique ǉǳΩŁ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ. En 

considérant le 99e percentile, le ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B1 

demeure FAIBLE. 

1.5.2.3 Méthode 2 ς indicateur B2 

La méthode нΣ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎǘƛƴŞŜ ŀǳȄ ǳǎƛƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘŜ ǇŜǳ ŘŜ 

données de concentrations en E. coli Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΣ Ŝǎǘ ŦƻƴŘŞŜ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ 
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Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳΦ [Ŝǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳiner ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B2 sont présentés au 

Tableau 1-21.  

Tableau 1-21 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ 
selon le milieu anthroǇƛǉǳŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP (indicateur B2) (Gouvernement du Québec, 2014). 

Niveau de 
vulnérabilité 

Critères 

Faible 

!ǳŎǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŞƎƻǳǘ ǳƴƛǘŀƛǊŜ ƻǳ ǇǎŜǳŘƻ-sanitaire, étaōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜΣ 
industrie de transformation alimentaire ou autre établissement susceptible de 
ǊŜƧŜǘŜǊ ŘŜǎ ƳƛŎǊƻƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ǇŀǘƘƻƎŝƴŜǎ ƻǳ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ 

ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŦŞŎŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ  

Moyen Tous les autres cas  

Élevé 

[Ŝǎ ǊƛǾŜǎ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ǎƻƴǘ ǎƛǘǳŞŜǎ Ŝƴ ǘotalité dans un milieu 
urbanisé, OU 

ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǎǳǊǾŜǊǎŜ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŞƎƻǳǘ ǳƴƛǘŀƛǊŜ ƻǳ 
pseudo-ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ƻǳ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ 

 

Au total, 44 ouvrages de débordement sont localisés Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ de protection intermédiaire du site de 

ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau. Ces ouvrages se déversent dans 28 conduites de débordement 

(Figure 1-18).  

La vulnérabilité aux microoǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ƭΩ¦tEP Gatineau est 

ŘƻƴŎ ;[9±;9 ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ B2 

 

1.5.2.4 Vulnérabilité aux microorganismes du site de prélèvŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau  
  

Le niveau de vulnérabilité aux microorganismes correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé évalué 

par les deux méthodes B1 et B2 et est donc ÉLEVÉ (Tableau 1-22). 

Tableau 1-22 : Niveau de vulnérabilité aux microorganismes (indicateur B) du site de prélèvement de lΩ¦tEP de 
Gatineau. 

B1 B2 Indicateur B 

FAIBLE ÉLEVÉ ÉLEVÉ 

* Correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé évalué par les différentes méthodes 
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Figure 1-18 : Aires de protection immédiate (vert) et intermédiaire (en orange) de ƭΩ¦tEP Gatineau et localisation des points de débordements. 
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1.5.3 Vulnérabilité aux matières fertilisantes (indicateur C) 

Cette section évalue la vulnérabilité du site de prélèvement aux matières fertilisantes par une analyse des 

ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όǎŜŎǘƛƻƴ 1.5.3.1) et par les informations consignées dans le registre de 

ƭΩǳǎƛne (section 1.5.3.2ύΦ 5ŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ 

ǎƻƴǘ ŀǳǎǎƛ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ Υ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ, les 

ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ et les effluents des raccordements inversés. De plus, le ruissellement urbain 

de terrains imperméables dans des zones avec des utilisations du sol anthropiques peut aussi contribuer 

à l'apport de matièǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ hǳǘŀƻǳŀƛǎΦ Les matières fertilisantes dans 

ƭΩŜŀǳ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴǳƛǊŜ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ [Ŝ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ ǇŜǳǘ ŎŀǳǎŜǊ ǳƴŜ ƘŀǳǎǎŜ ŘŜ 

ŎȅŀƴƻōŀŎǘŞǊƛŜǎ Ŝǘ ŘΩŀƭƎǳŜǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ŜƴƎŜƴŘǊŜǊ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜs équipements de 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 5Ŝǎ ƘŀǳǎǎŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀȊƻǘŜ ŀƳƳƻƴƛŀŎŀƭ ǇŜǳǾŜƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŎŀǳǎŜǊ 

des difficultés dans le système de traitement (MELCC, 2018). 

1.5.3.1 Méthode 1 τ indicateur C1 

La méthode м ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ / όƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ C1) est fondée sur les résultats des analyses de phosphore total 

ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜΦ ¦ƴ ǎǳƛǾƛ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ƳŜƴǎǳŜƭ Ŝǎǘ ǊŜǉǳƛǎ ŜƴǘǊŜ Ƴŀƛ Ŝǘ ƻŎǘƻōǊŜ ŘŜǇǳƛǎ нлмр Ŝƴ 

ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 22.0.4 du RQEP (Gouvernement du Québec, 2019). La moyenne des concentrations 

mesurées sur une période consécutive de cinq ans, lorsque disponible, doit être utilisée pour évaluer le 

ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŀǳȄ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ όTableau 1-23).  

Bien que le suivi réglementaire soit requis de mai à octobre seulement, toutes les données mensuelles de 

Ƴŀƛ нлмр Ł ŘŞŎŜƳōǊŜ нлмф ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜΦ  

 

Tableau 1-23. Seuils de phosphore total permettant de déterminer le niveau de vulnérabilité aux matières 
ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ  όƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ C1) (Gouvernement du Québec, 2014). 

Concentration moyenne en phosphore total à 
ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ όҡƎκ[ύ 

Niveau de la vulnérabilité aux matières 
fertilisantes 

Җ 30 Faible 

>30 et <50 Moyen 

җ рл Élevé 

 

[Ŝǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau sont disponibles depuis mai 2015. La moyenne des concentrations en 

phosphore total mesurées entre mai 2015 et décembre 2019 (n=55) est de 20 µg/L.   

 

La vulnérabilité aux matièreǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau 

est donc FAIBLE ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ C1 
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1.5.3.2 Méthode 2 τ indicateur C2 

La méthode н ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ όƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ C2) est fondée 

ǎǳǊ ƭΩƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎƛƎƴés dans le registre des événements des UPEP qui sont 

ŀǎǎƻŎƛŞǎ Ł ŘŜǎ ǇǊƻƭƛŦŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƭƎǳŜǎΣ ŘŜ ŎȅŀƴƻōŀŎǘŞǊƛŜǎ ƻǳ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜs ainsi quΩŀǳȄ hausses, 

suspectées ou mesurées, ŘΩŀȊƻǘŜ ŀƳƳƻƴƛŀŎŀƭΦ [Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ŝǎǘ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŎǊƛtères 

présentés au Tableau 1-24.  

 

Tableau 1-24 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ 
de prélèvement (méthode 2 ς indicateur C2) (Gouvernement du Québec, 2014). 

bƻƳōǊŜ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘǎ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞǎ  
(période de cinq années consécutives) 

Niveau de vulnérabilité 

Җ м Faible 

Entre 2 et 4 Moyen 

җ р Élevé 

 

!ǳŎǳƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻƭƛŦŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀƭƎǳŜǎΣ ŘŜ ŎȅŀƴƻōŀŎǘŞǊƛŜǎ ƻǳ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ƴΩŀ ŞǘŞ 

documenté.  

[ΩŀȊƻǘŜ ŀƳƳƻƴƛŀŎŀƭ ŀ ŞǘŞ ƳŜǎǳǊŞ ƳŜƴǎǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŜƴǘǊŜ Ƴŀƛ нлмр Ŝǘ ŘŞŎŜƳōǊŜ нлмф όƴҐррύΦ 

La moyenne de la concentration en azote ammoniacal de ces échantillons était de 0,07 mg/L. La 

concentration a dépassé 0,1 mg/L dans 4 échantillons. Cependant, aucun évènement dans le registre 

ƴΩƛƴŘƛǉǳŜ ǉǳŜ ŎŜǎ ƘŀǳǎǎŜǎ ƻƴǘ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŞ ǳƴŜ ŘŞŦŀƛƭƭŀƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǎȅstème de 

traitement. 

 

La vulnérabilité auȄ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau 

est donc FAIBLE ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ C2 

 

1.5.3.3 Vulnérabilité aux matières fertilisantes du site de prélèvement de ƭΩ¦tEP de Gatineau 

Le niveau de vulnérabilité aux matières fertilisantes correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé 

des deux méthodes complémentaires (C1 et C2). Ce niveau est donc FAIBLE pour le site de prélèvement 

ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau (Tableau 1-25).  

Tableau 1-25 : Niveau de vulnérabilité aux matières fertilisantes (indicateur Cύ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP 
de Gatineau. 

C1 C2 
Indicateur C 

Niveau de vulnérabilité aux matières fertilisantes * 

FAIBLE FAIBLE FAIBLE 

* Correspond au niveau de vulnérabilité le plus élevé évalué par les différentes méthodes 
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1.5.4 Vulnérabilité à la turbidité (indicateur D)  

[ŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ ǇŜǳǘ ŀƳŜƴŜǊ Ł ŘŜǎ ŘŞŦŀƛƭƭŀƴŎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇǊƻŘǳƛǘŜ 

et elle peut aussi causer préjudice au site de prélèvement. Des hausses de turbidité peuvent aussi être 

associées à une contamination en matières fertilisantes et une contamination microbiologique (MELCC, 

2018). 

La vulnŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP à la turbidité Ŝǎǘ ŞǾŀƭǳŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

(section 1.5.4.1ύΦ [Ŝǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ turbidité de 

ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau sont : lΩŜŀǳ de la rivière des Outaouais, les hausses soudaines de débit 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘǊƛōǳǘŀƛǊŜǎΣ ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ 

ŞƭƻƛƎƴŞŜΣ ƭŜǎ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƭŜǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ƛƴǾŜǊǎŞǎΣ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ et le ruissellement urbain.  

1.5.4.1 Méthode 1 τ indicateur D1 

La méthode 1 évalue la vulnérabilité à la turbidité (indicateur D1) à partir du suivi continu des 

concentrations de turbidité requis par le RQEP (Alinéa о ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 22) selon les critères du Tableau 1-26.  

 

Tableau 1-26 : Critères permeǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ł ƭŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ 
prélèvement (méthode 1) (Gouvernement du Québec, 2014). 

Turbidité 

(période de cinq années consécutives) 
Niveau de vulnérabilité 

99e centile Җ 100 UTN Faible 

99e centile > 100 UTN Élevé 

Le 99e centile des concentrations maximales mesurées aux quatre heures entre le 14 février 2015 et le 

31 décembre 2019 est de 29,20 UTN (n=10 688). 

 

La vulnérabiƭƛǘŞ Ł ƭŀ ǘǳǊōƛŘƛǘŞ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau est donc 

FAIBLE ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ D1 

 

1.5.4.2 Vulnérabilité à la turbidité du sƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau  

Le niveau de vulnérabilité à la turbidité correspond au niveau de vulnérabilité de la méthode 1 et est donc 

FAIBLE (Tableau 1-27). 
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Tableau 1-27 : Niveau de vulnérabilité à la turbidité (indicateur Dύ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦tEP de 
Gatineau. 

D1 
Indicateur D 

Niveau de vulnérabilité à la turbidité  

FAIBLE FAIBLE 

 

1.5.5 Vulnérabilité aux substances inorganiques (indicateur E) 

La ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ōǊǳǘŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP aux substances inorganiques a été évaluée par les données de la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όƳŞǘƘƻŘŜ мύ (voir section 1.5.5.1). Cependant, pour certaines substances, la méthodologie 

utilisée en laboratoire ne permettait pas de détecter des concentrations équivalentes à 20% de la norme. 

Pour cette raison, la méthode 2 a également été utilisée. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ du sol 

(potentiel de ruissellement urbain) (voir section 1.5.5.2). 5ŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ 

activités suivantes sont aussi des sources potentielles de substances inorganiques : les débordements 

ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ, les raccordements inversésΣ ƭŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇuration, les rejets industriels et 

lŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŜƴǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŜƛƎŜ. 

1.5.5.1 Méthode 1 τ indicateur E1 

La méthode 1 évalue la vulnérabilité aux substances inorganiques (indicateur 9мύ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜǎ ¦tEP à 

ǇŀǊǘƛǊ ŘŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ Ł ƭΩŜŀǳ ǘǊŀƛǘŞŜ ŘŜ ƻƴȊŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ƛƴƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞŜǎ Ł ƭΩŀƴƴŜȄŜ 1 du 

wv9tΦ [Ŝǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ ŀǳ Tableau 1-28. Les responsables des 

systèmes de distribution qui desservent plus de 20 utilisateurs sont assujettis au suivi annuel des 

concentrations ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ƛƴƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ǎǳƛǾƛ ǘǊƛƳŜǎǘǊƛŜƭ ŘŜǎ ƴƛǘǊŀǘŜǎ Ŝǘ ƴƛǘǊƛǘŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ 

traitée ǇŀǊ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 14 du RQEP. Bien que le suivi réglementaire requis pour les nitrites et nitrates soit 

trimestriel selon le RQEP, toutes les données mensuelles oƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇǳƛǎǉǳΩŜƭƭŜǎ 

étaient disponibles. 

 

Tableau 1-28 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ Řǳ wt9t ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ 
aux substances inorganiques (indicateur E1) (Gouvernement du Québec, 2014). 

 Résultats obtenus pour au moins une substance  Niveau de vulnérabilité 

5ŜǳȄ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ җ рл % de la norme applicable Élevé 

Deux résultats entre 20 % et 50 % de la norme applicable, 
 OU 

un résultat entre 20 % et 50 ҈ Ŝǘ ǳƴ ǊŞǎǳƭǘŀǘ җ рл % de la norme applicable 

Moyen 

Tous les autres cas Faible 

 

tƻǳǊ ǘǊƻƛǎ ŘŜǎ мм ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ƛƴƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ ŀƴŀƭȅǎŞŜǎΣ ǎƻƛǘ ƭΩŀƴǘƛƳƻƛƴŜΣ ƭŜ ŎŀŘƳƛǳƳ Ŝǘ ƭΩǳǊŀƴƛǳƳΣ ƭŀ 

méthodologie utilisée en laboratoire ne permettait pas de détecter des concentrations équivalentes au 

seuil de 20% de la norme. Cependant, pour ces substances, aucun échantillon ne dépassait 50 % de la 

norme. Pour ce qui est des autres substances aucun échantillon ne dépassait 20% de la norme applicable. 

Les résultats sont présentés au Tableau 1-29. 
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Tableau 1-29. Évaluation de la vulnérabilité aux substances inorganiques à partir des concentrations de 
11 substances mesǳǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜ ƭΩ¦tEP de Gatineau de 2015 à 2019.  

Paramètre 

Concentration maximale 
détectée durant les cinq 

années consécutives de suivi 

(mg/L) (no ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎύ 

Norme 
RQEP 

(mg/L) 

NoƳōǊŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ 
dont la concentration 

est supérieure à 50 % de 

la norme 

Nombre 
ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ Řƻƴǘ 

la concentration est 

comprise entre 20 % 

et 50 % de la norme 

Antimoine (Sb) <0,002 (5) 0,006 0 na 

Arsenic (As) <0,002 (5) 0,01 0 0 

Baryum (Ba) <0,05 (5) 1 0 0 

Bore (B) < 0,50 (5) 5 0 0 

Cadmium (Cd) <0.002 (5) 0,005 0 na 

Chrome (Cr) <0,010 (5) 0,05 0 0 

Cyanures (CN) <0,005 (5) 0,2 0 0 

Fluorures (F) <0,05 (5) 1,5 0 0 

Mercure (Hg) <0,0002 (5) 0,001 0 0 

Sélénium (Se) <0,002 (5) 0,01 0 0 

Uranium (U) <0,01 (5) 0,02 0 na 

Nitrites (NO2 
-) et  

Nitrates (NO3
-) 

0,26 (57) 10 0 0 

na : non applicable (la limite de détection de la méthode utilisée en laboratoire est supérieure au seuil de 20% de la norme applicable) 

 

1.5.5.2 Méthode 2 τ indicateur E2 

La vulnérabilité aux substances inorganiques a donc été évaluée selon les usages anthropiques 

(indicateur 9нύ ǇǊŞǎŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ de protection ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire dans la bande de 120 m en 

amont du site de prélèvement. Le niveau de vulnérabilité est déterminé selon la proportion de la 

ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜΣ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝǘ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŀƛƴǎƛ 

que par les corridors de transport routier/ ferroviaire et par les terrains de golf (Tableau 1-30). [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

Řǳ ǎƻƭ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ de protection intermédiaire du site de prélèvement est présentée à la Figure 1-19. 

Tableau 1-30 : Critères du RPEP permettant de déterminer la vulnérabilité aux substances inorganiques et 
organiques (indicateurs E2 et F2) (MELCC, 2018) 

Rapport de la superficie totale utilisée par les secteurs ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
visés et la superficie totale des bandes de 120 m comprises dans 

ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ 
Niveau de vulnérabilité 

җ рл % Élevé 

Entre 20 % et 50 % Moyen 

Җ нл % Faible 
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Figure 1-19 : Utilisation du sol de ƭΩŀƛǊŜ de protection intermédiaire du site de prélèvement de Gatineau.












